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Yam Adonai 
Paroles : Folklore 

Musique : Folklore 

Chorégraphie : Mati Goldschmidt – 2004 

 

  ים אדוני
 

  ים אדוני, ים אדוני
  ושמחו בים אדוני שישו

  ים אדוני, ים אדוני
  שישו ושמחו בים אדוני

 
  שישו ושמחו בים אדוני, בים אדוני

 .אדונישישו ושמחו בים אדוני, בים 
 

Yam Adonai 

 

Yam adonai, yam adonai 

sisu vesimchu beyam adonai. 

Yam adonai, yam adonai 

sisu vesimchu beyam adonai. 

 

Sisu vesimchu beyam adonai, 

beyam adonai. 

Sisu vesimchu beyam adonai, 

beyam adonai. 

 

 nekva = féminin [נ]  zachar = masculin [ז]

Yam, yamim   une mer   [ז] ים , םמיי   

Adonai    Dieu     אדוני  

Lasus, sas   se réjouir, être heureux  שלשו  , שש  

Lismoach, samach  se réjouir    שמח ,לשמוח 
 

 

http://dansesdisrael.fr/choregraphes/Mati-Goldschmidt
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La mer de Dieu 

 

La mer de Dieu, la mer de Dieu, 

Soyez heureux et réjouissez-vous dans la mer de Dieu, 

La mer de Dieu, la mer de Dieu, 

Soyez heureux et réjouissez-vous dans la mer de Dieu. 

 

Soyez heureux et réjouissez-vous dans la mer de Dieu, 

Dans la mer de Dieu, 

Soyez heureux et réjouissez-vous dans la mer de Dieu, 

Dans la mer de Dieu. 
 

 

 


